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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przybywszy za$ do Jeruzalem zostali przyjeci przez
interlinearny | Przeklad Textus | zgromadzenie i wyslannikow i starszych oznajmili
Receptus zarowno ile Bog uczynit z nimi
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad A gdy przybyli do Jerozolimy, zostali przyjeci przez
dostowny dostowny zgromadzenie* oraz przez apostotow i prezbiterow,
1 opowiedzieli o wszystkim, czego tylko Bog przez nich
dokonat.**12)
PBPW Przektad Nowy Testament | Przybywszy za$ do Jeruzalem, zostali przyjeci przez
dostowny Popowski- (spoteczno$¢) wywotanych i wystannikow, i starszych.
Wojciechowski Oznajmili, jakie Bog uczynit z nimi.
TRO Przektad Textus Receptus | Przybywszy za$ do Jeruzalem zostali przyjeci przez
dostowny Oblubienicy zgromadzenie i wystannikow i starszych oznajmili
zaroOwno ile Boég uczynit z nimi
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Po przybyciu do Jerozolimy zostali przyjeci przez kosciot
literacki literacki oraz przez apostotow i starszych. Opowiedzieli im
o wszystkim, czego Bog przez nich dokonat.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | A gdy przybyli do Jerozolimy, zostali przyjeci przez
literacki Biblia Gdanska | ko$ciol, apostotow i starszych. I opowiedzieli o wszystkim,
czego Bog przez nich dokonat.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A gdy przyszli do Jeruzalemu, przyjeci byli od zboru i od
literacki Apostolow, i starszych, i opowiedzieli, cokolwiek Bog
przez nie czynik.
BIW Przektad Biblia Jakuba A gdy przyszli do Jeruzalem, przyjeci byli od kosciota i od
literacki Wujka apostolow i starszych, opowiadajac, cokolwiek Bog z nimi
czynit.
BT'99 Przektad Biblia Kiedy przybyli do Jeruzalem, zostali przyjeci przez
literacki Tysigclecia Koscidt, Apostotdow i starszych. Opowiedzieli tez, jak
wielkich rzeczy Bog przez nich dokonat.
BW Przektad Biblia A gdy przybyli do Jerozolimy, zostali przyj¢ci przez zbor
literacki Warszawska oraz apostotow i starszych, i opowiedzieli, jak wielkich
rzeczy dokonat Bog przez nich.
EKU'18 | Przektad Biblia Kiedy przybyli do Jeruzalem, zostali przyjgci przez
literacki Ekumeniczna KoS$ciot, apostotow i starszych. Opowiedzieli tez, jak
wielkich rzeczy dokonat Bég przez nich.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kiedy przybyli do Jeruzalem, zostali przyjeci przez
literacki Ko$ciot, apostotow i starszych. Opowiedzieli o wszystkim,
czego Bog przez nich dokonat.
PBP Przektad Nowy Testament | A kiedy przybyli do Jeruzalem, zostali przyjeci przez
literacki Popowskiego Kos$ciot, przez apostotdow i przez starszych. Opowiedzieli,
co Bog uczynit przy ich udziale.
PBW Przektad Nowy Testament, | Gdy przybyli do Jerozolimy, zostali przyjgci przez
literacki Wspolczesny

apostolow, starszyzne 1 wiernych, ktérym opowiedzieli, jak
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wielkich rzeczy Bog przez nich dokonatl.

POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Gdy przybyli do Jerozolimy, zostali przyjeci przez Kosciot,
literacki apostotow i starszych i opowiedzieli o tym, czego to Bog
przez nich dokonat.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit [Mpuitmosmm x g0 €pycanuma, OyJIu NPURHATI HEPKBOLO,
literacki nepexnad YBT | amocronamu i crapmmnamu. Posnosinu, ckinbku Bor
Pagaina 3pOOUB 3 HUMHU.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Za$ gdy przybyli do Jerozolimy, zostali przyjeci przez
dynamiczny | Gdanska zbor, apostotow i starszych oraz opowiedzieli, co Bog
wsrdd nich uczynit.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Po przybyciu do Jeruszalaim zostali powitani przez
dynamiczny | z Perspektywy wspolnote mesjaniczng, w tym wystannikow i starszych,
Zydowskie; i opowiedzieli, co Bog uczynit za ich posrednictwem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Kiedy przybyli do Jerozolimy, zostali zyczliwie przyjeci
dynamiczny | Swiata przez zbor oraz apostotow i starszych i szczegdtowo
opowiedzieli o wielu rzeczach, ktorych przez nich dokonat
Bog.
PSZ Przektad Nowy Testament | W Jerozolimie spotkali si¢ z apostolami i starszymi
dynamiczny | Stowo Zycia kosciola i przekazali im relacje o tym, co Bog uczynit

przez nich wsrod pogan.
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